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FLOR DE UN DIA. |

NOVELA BASADA EN EL BELLISIMO DRAMA

DEL MiSMO NOMBRE

POR

D. MANUEL ANGELON.

 —

Dos numerosisimas ediciones van ya agota-
das de una obra que se hizo popular desde su
primera aparicion al pablico.

Los muchos pedidos que nos asediaban tanto

de América como del resto de Kspafa, y la ca-

rencia absoluta de ejemplares, nos han movi-
do & publicar esta 3." edicion, con condicio nes

tales de baratura y buen gusto tipografico, cua]

yano puede exigir mas el pablico que nos
favorece.

Bastard decir que la «Zlor de un dig» que for-
ma dos bellos y elegantes tomos en 8.° y que
antes costaba 28 reales, se espende hoy 4 8
_reules en Barcelona Yy & 10 en el resto de Es-
pana. franco de porte.

La venta en las principales librerias de esta
capital, y para los envios dirigirse 4 la Libre-

ria Espatiola de Lopez, Rambla del Centro, nfi-
mero 20, tienda.

Davant de una xocolateria que diu Helados,
8i aturan tres pajesos.

Van per ectrarhi y un altre exclama:—Ep:
alto: no mes n'hi podém entrarque dos: lo ré-
tol ho porta.

Y tots plegats, descifrant lo rétol:

—Y t€ rahd: helal..-dos.

Un treballador v un umo:

—Sembla gue fa caler D. Cirilo.

—Si Pau: y que tal ja treballém?

—C4a, no senyor.

—Ah! estém perduts.

—De un modo 6 altre ‘s compondré.

—Lo qu°’ es la nostra classe si que té molts
malsde cap.

—Tothom pogués plorar ab los séus ulls.

—Ja estaria bén fresch: molts gastos y
pochs goanys.

Lo treballador badallant de gana:

—-Miris, encare puch deixarli quatre duros
si ‘ls necessita,

En un portal. Passa una pagesa ab un cabég
tapat ab un drap.

Un burot: —Ep, mestressa jque portéu aqui?

La pagesa:—Miriu y ho sabra.

Lo burot vé per palparho, y encare no hi
posa las mans las enretira, etjegant un renech.

La pagesa molt tranquila:—;Que vol una fi-
ga de moro per refrescarge?

Un pobre al péu de una iglesia, deya:
—Una gracia de caritat 6 sino..... ,
—0 sino, qué? v4 preguntarli un feligrés.
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—0O gino me ‘n tornaré sense que me‘n fas-
sin, replica’l pobre molt tranquil.

Un home molt desenganyat de las donas,
deya sovint:

—Lo cor de la dona es com un dinar de vna
casa de pagés.—Segui, home segui vos diu 1*

| amo: alla ahont n‘hi menjan dos, n‘ hi menjan

tres. Unicement bi ha en lo cer de lsdons una
diferencia; y es que alla hont n‘hi menjan dos,
n‘ hi menjan casi sempre quatre.

b

————

En una tertulia,deya un senyor molt enterat
de la filosofia grega:

—«Diégenes era un filosoph, que anava pél
mob ab una llanterna, en buseca de un home. »

Uba mamé digué:

—«Vel*hiaqui un senyé Diézenes que m‘es
molt simpatich, perque lo mateix qu‘ ell, jo
tambe ‘l busco .. Y si sabés de trobarlo per
medi de la llanterna!

— Y per quin objecte?

—AY, ay per casar 4 la noya.

Un pobre en una cantonada demanava cari-
tat. \

Un seny6 mostrantli una pesseta:

—Teniu trenta quartos per tornarme?

— Ay, dispensi, no ‘n tinch de cambi.

Lo senyor rassant de llarch; - Donchs, Déu
vos ampari, que jo no tinch pas suelto.

Lo pobre exclamantse:—[Ay! Avuy dia fins
per capta se necesgita capital.

Eu uua porteria:

Un seny6:—No estd aqui D. Jear Triport,
un comerciant que manté relacions ab la Caro-
lina dels Estats Units?

Lo porter:—Ay, ay: un senyé tant formal,
tol un comerciant, y casat ab set criaturas,
mantenint relacions ab una americanal..... Ay
pobre familial

Restmen de la reunié del Senat, expressat
pél Marqués de Barzanallana, contestant al se-
nyor Vaamounde, que ‘s mostra partidari de la
Constitucié de 1845:

«Aqui ‘l qui mes y ‘1 qui menos hem fet 6
ajudat & fer mitja dotzeca de Constitucions, y
que ‘n fém una altra mes sque importa al mon?
Si comensém ab escriipols de paternitat de an-

terior Constitucions, acabarém per no entén-
dre‘ns.»

Eh? {,ql&.é tal?
i.-*i

Sintesis de 1‘G1tima circular del gobern so-
bre imprenta, expressada pél periédich de Ma-
drit La Publicital: .

«Quedan vigents, contat tot y debatut, las
anteriors disposicions sobre reunions, associa-
cions € imprents,.

«Hs & dir: lo gobern manté la
supressié dels perigdichs.

«Hs 4 dir: lo gobern continfia tenint posada
la m4 al coll dels escriptors y de la prempsa,

«Hs & dir tot aix6 no es mes que pura xar-
ramenta bona tot lo mes per enlluhernar als
bobos de Coria. »

(Han vist quing periédichs mes desnaturali-
sats?

suspensié y

Lo corresponsal madrilenyo del periédich
del Exm. Sr. Marqués de Casa Brusi, sembla
que’s queixa de que po hi haja noticius.

Y nosaltres de que no hi haja llibertat per
publicarlas.

A Madrit vh ha?erhi corrida 1° Gltim diu-

menge.

Consignan los periédichs aue hi havia entre
las senyoras un lujo extraordinari.

Y després anyadeixen que resultd un ban-
derillero mort, ¥y un altre torero molt mal
ferit.

Ek, quin honor? Morir davant del lujo de las

senyoras!

A Bélgica hi ha hagut en diversas ciutats
professons y grans desordres.

Y qui sera |* ingrat que no aspiri &4 una for-
ma de gobern tan amena com la de aquell pais?

Queda obert lo periodo preparateri de las
eleccions.

¢Y la lley electoral?.

Ah! desitjém en 1'4nima saber lo nimero de
districtes electorals, per fer una activa propa-
ganda en favor dels 544 homes politichs que
vén concorre 4 la reunio del Senat.

iOh! fora una desgracia, que n'‘hi hagués
un tant solzament que‘s quedés sense distric-
te.

R e 1 oy

Fenémene atmosférich en Bspanya:

Term6émetro Reaumur—27 oraus.

Termémetro del esperit pablich: —Indiferen-
cia glacial.

Barreja de aquestas dugas indicacions: Es-
calofrios constants.

Cosas que per Corpus ballan:

—A la Catedral hi balla]* ou.

—Péels carrers hi ballan los gegants,

—Y pel meu cap i balla finalment, 1¢ idea

de que de algun temps en aquesta part, no la
ballem gayre bé.

La Crinice assegura que s’ ha decidit fer Ia
guerra als car'ins ab gran energia, contestant-
los sewpre ab los séas mateixos actes.

La veritat sempre sura.

Y lo que hem sostingut sempre nosaltres es
la veritat.

Lo germé del Terso sembla yue vol tornar 4
entrar & Espanya. -

Es natural.,

No vén fer medis perque hi entrés en virtut
de las lleys d‘ estradicié de crimi nalg, vigents
entre puissos civilisats, y are tracta d* entrar-
hi ab las sévas propias camas.

En cambi, si entra ja veurén quinas consi-
deracions tindra ell ab los liberals.

Hem rebut un bonich tomet de poesiag de-
gudas 4 la ploma de nostre antich favoreixedor
Simon Alsina , modest obrer que consagra
las sevag horas d* oci, al culsia de las lletras
catalanas.

Com & mostra, é inseguint la costum esta-

blert&z ‘D8 permetrém transcriare la segiient
que dia ‘] titol de

LA PAPALLONA.

De flor en flor prest camina
besantlas ab pur amor,
-y a cada bes, cada flor
I* hi clava trifydora espina.
Mes per x0, no desatina;
segueix com sempre besant,
pPulg son amor es tant gran
per las flors & qui scaricia,
que 1° hi sembla una delicia
lo dany que 1‘hi van causant,
Totas las poesias del volum, q

infim preu de dos rals, revelan com la anterior
bon gust y facilitat.
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A Madrit 8 han reanit tres partits per de-
clarar que apoyavao & la pressent situacié.

Are figQrivse que Cada partit porti ‘1 mateix
aQimero de gent y de forsa y despréa de aixé
representémlo per uua linea, jqué formaran
reunidas las tres lineas. ; ,

Un iridngul equildtero, es & dir un simbol
igual al que per urdre superior varem haver de
treare de la cabecera’ de LA CAMPANA.
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AL MEU BARRET.

10Oh barrel, lo meu barret!
joh velerano esforsat,
de calor, vent, plujas, fret,
guanias campanyas has fet,

y th encare lau (rempatl...

Ton aspecte es ja dels vells,
mes per X0 N0 es just que “t morias:
que vingan harrels novells
& veure si n'hi ha cap dells
que conli tantas historjas!

Quan ab valor te‘n emporlas
mes de lres anys de servi‘,

.encare no‘t vols mori*;
tu ets de aquellas pells tan fortas
que may poden tenir fi!

Per tot alli auont he sigut
sempre m‘ has acompanyat:
justa es donchs ma gratitat,
sidels companys gque he lingué
lo mes fidel tu has estat.

Meon jaqué, mos pantalons
m‘ han deixal algun espay
durant certas estacions:
ells han lingut vacacions;
mes tu no ‘n has tingul may.

Be es veritat que arriba un dia
que las folras ja cansadas,

Bo lenint la valentia,
deixaren ta companyia
y cayuneren desmayadas.

Mes de aixo cap gréu me sab:
igualment lo méu front colras:
degueres dir:—F. ra drap
que per abrigar bé uun eap,
no ‘s necessitan las folras.

Y tingueres raho sobrada
de no voler tal hechura: :
quants cops |a folra esqueixada,
sortint fora, descarada,
comprometé ta figura!l

La folra era blanca y blava,
malt boniqueta, aixo si:
mes un no res la espauntaba,

y encare no saludava
gue javolia fugf,

Are vas millor tot sol,
com yue tens lanta esperiencia:
si ma urhanilat he vol,
saludas a qualsevol
sens cometrs una imprudencia.

May per res t‘has espantat,

y fora én va que ho probessin:
quant algun cop t* han cridag:
«farolero», t* has quedat

tant fresch com si res diguessen.

Mes que insultita vellesa
lo barret nou de un mosquit,
desprecias sa llauz(resa,
cem desprecia un gos de presa
al cadeller denarit.

Y has sufert pobre barret
vell com ets no estant per bullas!
jquants cops lo mén germanet
t‘ ha fetl servir de juguet,

y has de juga en que no vullas!

Quants cops lo venl t* ha arrastrat,
guanls cops estaut ab la buca
gobre un seti hédn pesat,
epeare un atolondrat
1 aixafal com una cecal...

Y a pesar de ton afront,
tu pacienl, plé de virtat,
la ma una caricia ‘t von
y jalluhent tornas al front
Com que res hagucs sigul.

10Oh prenda amiga, suferia,
la paciencia, sentliments
lendres en mon cor desperla:
fa tres anys qu‘ets la cuberta
de [ols los méus pensaments,

Jo ‘t guardaré en recompensa
dEI""* Sey ""[“.YS que m‘ has prﬂstat,
y aré quets vell, sens defrnsa,
no ‘t llensaré no, com llensa
1 amo cruel al vell eriat.

Jo ‘L tindre en ma companyia;

E : F 7
y si arribo a ser vellet
pol ser pensi mes de un dia,
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jay tet just vint anys tenia
(quan portava agquest barretl

J. Pranas v FELIU.

—Senyora Mauricia, lo sagrista de las mon-
jas m'ha dit que svay tothom parla en llati.

—Hasta jo?

—Hasta vosteé.

—3Si, ja m* ho faré creure.

—Vaja: donchs digui quin dia es avay?

—Ay, ay, avav es Corpus.

—No veéu, llatinada.

—De deb6.... juy qu‘estich contenta!

Un gedgrafo parlava un dia del Cado de Bue-
na Hsperanza, quan la senyora, molt ingénua,

va exclamar:

—Ave Maria purissima! Fa trent‘ anys que
gento & parlar del mateix cabo, y encare no ha

ascendit 4 sargento. O b es molt burro 6 no &
ha pronunciat may.

De la mala fatxa que feya un ca&aitﬁ de car-
ling, vingué que 1° hi traguessen de motiu en
Fila.

Un dia jue tenia formada la companyia, di-
gué:

—Rompan filas.

Y ezcaranseli un cabo que n‘estava molt cre-
mat, 1'hi clava upna bofetada, exclamant:

—Are no‘t queixis que tu mateix ho manas.

LA PROFESSO DE CORPUS. -

Bén enguantadas las mans.
ab mes de un pamde tels,
remenantse ell ab uns quants,
ja teniu la professé
que no hi faltan ni ‘ls gegants.

Barrejats xichs colegials
y estantissos veteranos
que camiuan molt formals,
veurén si ‘as vé be ‘1 mira‘ls,
que tampoch hi faltan zanos.

Y aquell que vesteix tant bé,
que al sastre y al sabaté
quan los véu 1’ hi venen rampas
perque ‘Is déu tot lo que te,
Lrampas. .. trompas.... tot Sor trampas!
J. R.

Havia un jove d‘entrar & 1° Gltima quinta, y

anava a emigrar. 1
—Tu ray: va dirli un amich.
—Com jo ray?’ '
—S1 home, ‘Is curts no hi entréu.
— En bona fe?
—38i, home, si.

Ve‘l dia de la declaraci6, lo medeixen y ‘1

donan per til.

—Protesto, diu lo quinte: jo ‘m dich Fran- |

cisco Curt, y ‘I8 curts estém exemps.

——

—Quins ayres tant bons, tant purs y tant

sans los de aguest poble, deya una senyora de
Barcelona, al mestre d* estudi del mateix.

—Ho creuria seny6 Tomas, anyadia, que
m‘han fet agafar gana?

—Ho crech mo!t bé, ho crech molt bé , se-
nyora, respcaia ‘1 mestre: si 8°hi estésdos anys
com jo, sense cobrar un céutim , fins hi-aga-
faria fam y tot.

LA BOSSA O LA VIDA.

Morintme eslich per la Ignés,
y ella ab passié ‘m correspon,
mes joja ' de mi! 0 un pelon,
y ella... hoes un xiguel més,

e —_———
i p—— g — e g S, e ) WA il e — S S - v —— — e e e T e W] ———— . S

== e T ol

La Agna no ‘m pot agradar:
ni es guapa, ni es bona massa...
iy ella ‘m voll... ;y té una bossa,
que francament, fa pensarl...

Cer! qu‘es ma vida la I' nes,
pero. . ,icom fom butlir 1¢ olla?
D* allo del pan y cebélla,
la vritat, jo no‘n ¢iech res,

Mes si s qu© haiz de morir,
en | erdent la Ignes, de pena,
so lenir la bosra plena
de qué m* haura de secvir?, .,

1Siluacio meés malehila
que la méva no hipol ~er!
Diguéu, pollas, gque haig de fer
entre la bossa y la vida?

TARAVILLA.

TRE—— e

Lo mestre de sempre.
—Doctrina cristiuna. A veure (quants son

los enemichs del &nima?f
— Dos.

—Com dosg?

—Si: mon y dimoni.

—Y la carn!

—Oh! Aquesta 4 casano hi entra. Tot lo mes
un tall de bacallé, y encare ab prou feynas.

Passava un cessant per la Rambla, reflexio-
nant quin us faria del Gnich quarto quel* hi
quedava & la butxaca.

Per Gltim tot de un plegat sent la véu de un
que venia alguna cosa.

—=Sis ne dono per un quarto, sis, sis... deya
la véu.

Lo cessant troba en aix6 ‘1 medi de gastér-
se’l; entrega ‘1 quarto y 1‘ hi donan un paperet
embolicat.

Afany6s mira lo que pot haverhi, que n‘ hi
hajan arribat & dar sis per un quarto, y ‘s to-
pa.... jab qué dirian? Ab sis escuradents.

Y feya un dia y mitj que no menjava!

i

A UNA LLETJA. .

SONET.
Perque oh lletja! tants versos me demanas?
Ja t‘ he dit que la mussa no m* inspira,
ni vibracions t& ja la méva lira
ni de pulsarla, 4 mija‘m quedan ganas.
No vull raudals de notas xavacanas,
no vall dir que mon cor per tu delira
ni que de amor mon pit tends suspira
osses desconcertant, pell y membranas.
(Not‘has vistalmirall que no ets gens maca?
iNo has vist que tens un gré dins la pupila,
y als llabis de rapé disforme taca?..
No vulgas saber mes, y creume Paca
deix® la literatura bén tranquila,
que si per tQ vols canti, ‘t respon ca... ca!

Prrico MATALASSE.

Un oficial carlista pregunte & un capellé que
va ab las partidas:

— lingui la bendat de dirme que significa
una missa de «Regutem.»

—Home, significa de «descans.»

L* oficial fent |* exercici:

—Companyia «Réguiem» ar!...

Es fama que 4 un oficial tant parroquial v4

mudgcnrarlo ‘1 Terso ab la medalla dels stus
rosaris.

ESCENA INTIMA.
Notari: }Que no hi fora D. Climent?
Criat: Ha sortit fora ciutat.
Notari: Digui que ‘I plet ha guanyat.
D. Climent: Ja baixo: espéri un moment.

U. R.

g
CANTARELLAS.

JQu¢ €3 lo que tens qu‘ estas trista?
Com tens esmortuhits los ulls?,

LQué‘t contristi 7 gQue °l apena?
JQue polse esias en deju?, .,

e ———
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PREGUNTAS.
1. Quin eslo poble de Valencia, que podria
servir per menjar 1 escudella?
Dos A. A CapEr.
9.* JY ‘1 poble del Ampurda yue pél séu nom
no acabard may do ser fot.

ga —Puigcerdaués. Lo geroglifich no: Yo sall do' caball g, —
X. de ea't B, imonis, Delg dusun, ~Anvel Festejador. Eilﬁ.
pustant bd: pero hr falw uwan mica de sal y pebre: Lrebu ki
ue v 86 ‘0 sabra,—J, Trehalg Dispensi: nes -emblava ha-
v tla llegida, pero no recordém shont —Trepiijy-espinas. (a-
gertarém 08 andgramas — knomorat de 1a Oclavieta, Una
canlarelld be — Berpat Pescatie. Arreciaiém la [ bula.—Un
reconbra etc. Alguna cosa by apird =J V. R Com [0 mig—
nilica poesia «Un bariets no essévy, al rep oduhide | hém
tornid@ #l séu atilor, oo haven! atinat ab un medi ntlor per
dongdrli un xasco, Sembla impessib e quo gigo Lant bestia,

Quan remenas ab salero
las tévas fandillas curtas.,.
quin esparramarne sall....
quin abandonarne pussasl...

L. 1 C.

Jo ¢t volia porta & casa
perque de pluju ‘m guardesses,
y vaig veure que 'l (éu cap
n‘ era un cobert sense teulas.
M. e F.

Nyrra.

PROBLEMA ARITMETICH.

Cansat un pobre de demanar carilat y veyenl
que ningt n‘hi feya, proposa a un altre pobre lo
seguent negoci:— «Tu ‘m doblas lo capital que
tinch y ‘t donare un enter: me ‘I tornas a dobla y
te'n donaré un altre: y si per tercera vegada hi
tornas te‘n donaré un altre encare »

L¢ altre pobre aceptay ‘1 primer a fa tercera
vegada ‘s troba sense un céntim,

Se desitja saber quan tenia ‘1l pobre avants de
de comensa ‘l negoci?

Dessota de ton balcé
ab rabia vaig veure & nit
qu‘embos-al y ab la guilarra....
hi havia un cexgo adormit.

SOLUCIONS!

g g’

que correaponen @ 1o insertnt en lo
uitim numere de kn Campana.

m—

Noya de rosadas galtas,
rissat pél y precins ull:
si per cas vols saber I* hora,

1.* PROBLEMA ARITMETICH.— LA noya poriava 35 pomas y
are son dos quarts de vull.

I b1 varcu der V& y 112 qu los,
2.4 PREGUNTA 1. — Puraguay.
3.% | ReGUNTA 2 *— K que es grossa.
k.® FuGa De vocaLs:
Nov 'm c¢ub aleapdiu up aop
MR i us twoll rus ue res cal.a
que un pegul ul pa-sa una porta
Cop cop ue cop Lap vegada.
5.% FUgA DE CunSwNAN1S:
De uu cub wrut
seil uu cu. b curt,

6.% ANAGRAMA.— Prosa.—Posar.—Sopay.
T1.* Xakava L.%— d4-na gra-ma,

Dos Sisocus.

FUGA DE VOCALS.
M. dch T.n y s. tn t..
g.. j r.s dl mnm m.
TREPITIA-ESPINAS.

FUGA DE CONSONANTS.

—Té hona posici6 Andréun?
vé preguntar donya Poua:

% 8.° Xanava 2.°=—4A 4 nus. 4.2 .0..a
uu digud:—>i la t¢ bona?.... 9.% KNAVINALLA.— L a1 -b0. | A
iris: lot 1o dia seu. . 10.° GrrosLipic.— Com mes oprimit es lo cos, ab mes R I R
J. E. Haber tat cumpa la ment. =y
— Toias 1as so ucl.us menos las 6, s ha endavicadas lo ciu- —x
tada A, de la Figue, tolss mescs tos 5 y 10, Maniw: menos ANAGRAMA.

A un amich que es a la Habana
I‘hi vaig escriure fa temps,
que sempre que ‘m des resposta
fetza en la carta poses.

Y ell luego va contestarme

u® estranyava demangs
’?ﬁfjs, guan dins de una carta
no se n* hi pot posar gens.

las By 6. Xdel M. M.: meuwo 1us & y 5, Badinguel: mienvs
las B y 1U, Nyeld: menos was &, 6 y 10, Cunlreras y Dos si-
buctis: menus las £, 6 y 8, benteta: wenos las L, 5y 8, Dic-
cionarl pelit: las 2, 3,4, 7, 8 y 9. Banch: 1us 2, 3,4, 8,9, ¥
10, Desabogul;us §, 3,4,7Ty 9,A. k. 8.2 las 2,3,7, 8y
9, Un de quinztanys: lus 1, 2, 3 y 4, Federal de Beus y Pa-
reat de‘n Gu ndey: las 2,3, T y 9 Dus lils de Cuts unya: 128
2,3, £y 9 Pevico Matawiusee: s &, 7, 8y 9 vornet d Or-
dres: dos 2, 3 y 11 Gudelina: y a5 2,3 y4& 00 mes Josepa
Xutoidterd, i

Per las prima del segona
molt bon vi «‘hi fa cada any
y un inteligent va dirme
que & bon fersa y aguant.

Un dia anant'a probarle
me caygud una quaria al vas,

En una terda de guinta
com i:e sexfa amor, [patam]
vaig prenda‘m de una modista
pergue bonas se/é fa.

l Cada up cinch mateixas lletras:
a veure si €u trobaras.

eSS = 1)

D. Blay qu‘ esperava a un home

va dir de prompte:—Ara ve!
Y un moro jue atli ‘s lrobava
va& respondre incontlinent:
—{ué vol? Perqué ‘m crida? e

—Jo
—No ha dit Ara-be vosté?

L. E.

ittt et een praseir

TORTURA CEREBRAL.

(Com poden casarse mare y filla ab pare y fill,
sent tolas dugas donze!las?
Apa aquil.

i

Dos FiLLs DE CATALUNYA.

SALT DEL CABALL.

Per curarse una pico
va enviar Pere a bus-a

‘ns envia bt avird — Mantot, Ja ho haard visl —Deuteta. Vos-
té 18 fucilitac: Refinnu unamique a mes — Desuhogat, No vo-
16m o:olestario tant. com a xarada b1 pot awar: vomm a gero-
gliﬂc‘h @s un puch dul peis cnbells —Pertco Mamlasﬂlt‘ : Gra-
cias por lo que ‘ns euvia, —Jusepa Kurmmqrn. ‘Ell'li'lhl [urga
per |* istil del repich que V4 (usertal. —Calani  Hi anird epl-
Erarﬁa y. sonel.—Pere Bolero. neertarém 1a major part de lo
que ‘ns envia — Dos pariysu.s furadats, ldem, idem.—Un
Novici. Hi anird le sall del caball: 1a fugaes poch expouianea,
—Dos Hilg de Cita unya, Luserlarém molta cosa de ‘Iﬁ que'ns
remetan, —Sabir. Eu 1* arucle mostea fieiti aty agali assump-
tes mes sélits; lo demés no ‘ns agrada —Pere Gayleio, Lo
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—Gratis contesta ti docto. — o — —— ] ﬂTSﬂ-SFf;Dﬂﬂ-fﬂﬂﬂ? @

Y com ! binem na un1duru | Ba | @ cir | ga A | que L 0 tres-quart yu' es r:alg.la_
trag de aixod com §i No res, T e L Y quari-prima per sa patria
d.g en Pere ap «ran &*”"h*?:. e il Ceeree T ni wna hora ha sacrificat,
ﬂg?;tifnh-?} ilfilil giltﬂ:ijaﬂ‘: g;a!,;;:ﬂ; vuit | dors | ba & | cinch pl | morls, | mart Tambe tinch tersa-segona
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e S— —— e, fanv 11900 jas, | ra cua | pioe; : S 1.“ nostre tofque ennobleix
CORRESPONDENCIA PARTICULAR ol b ¥ . s ik a lots los bons ﬂalalarﬁs. i
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_ ; 5 5 T nas noys | Jos, es tres | tas, | tre sis 11.

Heo enviat endavinalles 6 xaradas dignns insertarse los p N PIARS b7 Lo o e e 2 (PSRRI Tk . e \
ciutaduns Catami, Pere Bolero, Dente'a, Dos parayguas lo=|| | —— ..o~ R ‘ Tﬁf‘:!{ ?Iﬂ?;’m dos :I ll'tey
radats, Un novici, Dos montanyesos y Dus s de Catalunya : i | [ jugant & la bascambrilla:

H.m:iuu de arregl rse 1as que hin remes los ciuladans Bis W0 RS 2y ol i du Lan ¢ la tres se sol nosa a 1° olla
tia segon, Noy del vsua, Eniich Xarau, Blanch v Un dequins® |2 2000" o T E SR ceesieans ! : 3 :
anys. . wa i 0 L e ERa | Rl ol 1T v y ab I’ hu ‘s pesca al reves ditas.

Las demés que 8¢ han remés y‘ls nome dels autors de las|| 42 50 d‘a bo Cor | cinch | Un ta, Si pots dormi ah lo tolal
quals po quedanguencionats, 0o poden inseriarse per fluixag, | [#reetorns | ECAEE OIS (RO wasne etjega la palla 4 dida.
facils d* endavinar, mal combinadas, mal versiicadas 0 per|| ««o «=7) 0 ferenann, | R

Ciutad) Jepig japag. Home observém que hi ha alguna co (], ... g Bl IO 1SR S =
~ga coprada: alerta.—A. de la Figue La majorpirt de lo (ue| ENDAVINALLA.

S0 mascull y femenf:
no tinch llengua v sé cridar:
no tinch bocaysé lragar
y béch aygua y molts cops vi:
sO mes rich gue un Poross
he fet mes morls que ¢|s carling,
semblo gempre en Tremolins
ves qui so: tu he lens de di.

salt del ca ball va bd, —Pere Ribera [dem legr'grnma:; y canla- T AWSANGY:;
re'las, —~Ciatadans Dos mountanyesos, Badinguet, Conireras, ] : )

Dos sibochs. A (. B., Parent de 'n Guindoy, Co.net d or- {Las solucions en lo prdm;m nimer.)

dres, Gadelina, Bistia segon, Borich Sarau, Nye a, Un ragui- ' 2 i

tich, Marramau, ¥erre; de Tail, Rofel Amor, S. M. F,
A.R.S., Pere Talig, Un llargandaisel, 8, M.yM, Onar-
bre, Un tisich y Lo cuntur del Bruch. Lo gue aquesia senmand
‘ng oAVIAN no V4 prow bd,—R. Baxard. lnsertarém alguna ce-
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